Department of

, v (flé S
Department j i Tmh ﬁ.§= Health Soe 1a] 991 vices
of Health Lywodraeth Cymru Government .

Welsh Government Riaghaltas na h-Alba

Laa (S )l slay é ;S\A.AS
d‘)s Cojlxie S SiaSy
QJJ\'&A UMLJ\A é




S (S )lglay (S S
GO gldia e



10

16

17

17

18

19

19

20

21

22

44

1Y sada

dmie Sy gliia ) 1
b gy S @)lie 2

a5 psgdasje gl adlad 4

SinSy s obae S pdadl g sdigun 5

ola Kl i .6

Cirnsy JADle S Cilia 7

Ayl € Sl e sl .8

OSlel 18 Ruiaad sa e 2 )b S (Kl g adand 1 b adad D S i
Cilal gl LK\ 10

alle S @ lia 11

GO S Slastea 12

Y (S shde

D 4atan

.L.]\}..bbd).um

(Rl

IS S U

4dataia

L ¢
A_US\_\....:
=



Cosbie e Jb S 1S Cajlate S KiaSy g jme (S sl (S Sl

Late S G gldia (il

LS (g 4l a5 (e o b oSS il RSy (5 luna (S GiSa5 S Jlali 8 e Sa
ke aS (S o S b (e o Sl ol S (5 3k omaly (S Sl 535 30 il T S LS oyl 4y
i |l (S O gardati ol 3 3 L S (o Rl s 568 ) b s (e b e WS G jlaie S Kansy
2012 s> & 3N (S Slaglaa 5 sk pald Blaie u KiaSy (s lbne (ol Uped ot Badiala S
R (siale

Tl g e g Sl gilia (Tl SAS) S S T ) peedl JSGRe Cln ¢ OLndS) gilin o il

G S (Rl ) 02,0 (e Sy 3 gl T i Sl Tl (Slis) Deas e Jiisms S il G Cui 3
S i Sl CueSa Caga dad e O oila S Gl 8l _Sadle Ciaa jin e apilh » 4S _a
T dald e BY (S (e Jleain) S Shaad 2y 50

o S Dsbie e o b S Dasad ol SO 5 il el 3o 58 gl G G LS e 2012
5 S N oS e il € i ASE L3 Ul 5 e o€ S S GOS8y oSlach nie IS
e O sh Jsase Sl ga pe Al (55 e oDl S Gliia il 2 T (5 i e dale
Dl e 2e Ope 2l S aslad (S KanS sl bl ga ol g8 il Gl ga S 81 an
4 s @l (e 2013 Y sa Ssy leal 8 & y5lie (S2012 3 (oa ise i jRaa A S

G533 S Oy Sl aS o Uy AT 4y oS Su Gl (g S 0ol ila 5 Juihal 058 1S 2014
Chhyd)wuuubummudj\\sm&)m5 :Yu&éh\}mjm\}sjsm
M}SL_\MLJ\Lg)u‘)i_\uoj\y\éjdhk\quSZO‘]L].J&cd&\.&aé@\@\@bn_\Mb_)S\
Jald ) e sl 428 e 20l 8 0 Rl aali o S gl A Saglh o jledS a b sl
s =S Shis o Sl o)l (S e 58 058 Jabd (pe JLEAT oy S el b Sl Slae sa s
2 Y soshie (S

o B Al n 1S il MES) ) Cinam aSnn gy sh (o8 sane (e N () slbiia

KinSy (5 biea (S SISy oSlai i &y shia Gl carg S il o pKa
www.gov.uk/government/consultations/standardised-packaging-of-tobacco-products

= Ly sk S Kl e Al sa 1S RS 5 lne G i () sbe

:GOV.UK website, Consultation on standardised packaging of tobacco products

Summary report s i 1S &gy KinKu s ke (5 GaSISI y oShiad 5 &y slde Sl cary (S il Cia K

www. gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/212074/Summary_of_responses_to_
consultation_-_standardised_packaging_tobacco.pdf

GOV.UK website, Section 94 of the Children and Families Act 2014 Culs cu s (S agith » G S
www.legislation.gov.uk/ukpga/2014/6/contents/enacted

2

1.1

1.2

1.3

1.4


www.gov.uk/government/consultations/standardised-packaging-of-tobacco-products
www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/212074/Summary_of_responses_to_consultation_-_standardised_packaging_tobacco.pdf
www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/212074/Summary_of_responses_to_consultation_-_standardised_packaging_tobacco.pdf
www.legislation.gov.uk/ukpga/2014/6/contents/enacted

3 eaile 1S ¢y gliia

48 Sledinl (S 1S ks aslal 3l Sl s Bl dojae e )55 S CimniadSae 10 2013 1.5
6.5 0 e Gl LS s osh pald e Cimia S IS G jlatie Sl (5 bire (S 5Shad
Sl LS Gl Biasy e R aS LG LA LS 4 e e S8 @lS (1002014 )55 S s Ll
7 R UsA e Gl e S ) g dale Gaa

28] e i )S e ) ) p digi sSliad oS san KinSy 3T/ u" A WS LS e S gy S s Sl 1.6
oS i S i 55l e st KK 5 inn 45 e UKl ISl ) e (S 0 S
S el i s g iS5 ) i 5Slaa 55 KinKs s i 45" ¢ a8 3330 Sy " Krd S
oS Gl ) S (31 5SU e 3l 5l s gl gl S ) S iy LS il s ysh S oo
S o S I IS pal Ka sene 43 8 (e S

5 e e in o LS LS Al e o Aapais 5 328 03 e (ol (e Cyslie 0 S mfinge 1.7
S i 208 o3 s . LS i laia ol 450 55 8 LE LS ol 58 e 130 ol S KinK
A S 0 s O € Aaad e o b ol B )l ol (S 43 IS S S ey S

(0o Y () sblia Gl AL L2 "S55 (S sy DR sk Al S 6

&y 5 (S Al T A S o cila (S Sl L KinSy (5 bma (S sShiad cCalur cury S @IS KIS 7
www.kcl.ac.uk/health/packaging-review.aspx


www.kcl.ac.uk/health/packaging-review.aspx

Cosbie e Jb S 1S Cajlate S KiaSy g jme (S sl (S Sl

4

SainSy e S @y 5Lie 2012

4o o) e R SOl s Ume o b S KinKy (s bine (S 88Ty oShad ga pe 2012
ade Cimaa Y oS (pe Jlenind S hg St _ay5) S KiaSy (o jlne U 4S L LE LS Laalis
4d sl s Atk (e 2 b S KaaSy 5 lbme e @ skie (K (S 2 2012 (S T i (5.8 e

G LS LS hgad IS

Bl WS Gl e Ko ead st € O sean (Sm o) sl alad S KinSy
Ko e Caigh Said ol Koy s lme « S ol Sl Jisady o e ol (K (S 5 Sy

D) 53k S S QS Sl gy s o Shae Gl b i) o) e S Sy
. - é s . - g é b, .« -

A8 S vale onl (S e Golal (S ) sedie b LUl (B33 5 (S and S (e ) s (S

é * . . L. - é . é P 1 @ k. 1

o LS Ll € i pead (5 pun 30 Schusia Bl 5Shaai by Sy oS 51) (i e 'S

o) sl B s b (e Koy o) il g e S Gl 58 (isd) G5 S a1 S Sy R
- o SOl (S Pl (Sl S

Jsa pasaia ) 55 sa (San S5l a5 ma ligs g obma a8 g€ 5l JSE (S Sy
G e bl

TS Clal (S L b Cilaglae U3 A aie Cajea gy oSy

UL [ -

AL PRI

Dl S ESTy ) S &Sy —

Ol Ko gl Al AL S SEnia -

SRS U S P S S a8 -

2 oY e dall e Bl (SCaa —

Y o Jal) (84S ga Sl (e o b S Bl gige IS sl GESS Qi ead Jlaaiud - —
=2

e oY Jall a8 pa Sl (S calis S ESS -

Y e dall Al gl Sl —

)l 4S5 g 43 E S _ieSun S ane oS 0SS0 i) e il ol —
S da 22a (e Usiioh o gsd (55w S Al Sy STl R ai 1S Kalal 8

S ol oy o sl B s i Koy ) Glad 1S Gl s LS B pe D e S Sy
. VPSSV BV IPL | Ry UV RN NP i B

2.1



5 ke (S &l

=S S oy sk pald ol LELS @ils gilaS <, gliie (S 2012 S o Jila Sl S s e jslie 2.2
ot oS Gy s Gl e by sl Dslie el odle | R _eap W su S Blaile S s
=S il s S KiaSy (o lbae gl Gl Sl A1 S () (S Gl s Glaie ol
O S (o ) @) () prismS g sy il Sy S 618 LS ol 1Sl ol SO A
Ligs ol K5 g om) ooally —¢ilia ol i L3 38 a8 (S5 Cus 1 1S (i 48 5a LS LS Juals
i RLP

Y D8 Jsase Sl a 665,000 sl «p) sl S32012 nli G dyyl @yslie (S2012 2.3
Oy sbiie e e S @l Gy ) (el SOl Gre o Jb S @ ghie gl il G LS e 2013
u‘m‘)g:’iCéct\gc\s&tu‘se_}&b%‘}de‘jéé\jCJC\Au‘)J‘Q\_}‘PDMJH‘}AOI’_LA
& A Jsase g o )b S Gslie (S2012 s 2 WS 2l S Slls () sl aal o) S il
RSPl e A S8 sk e 2 g SOliail (S bl sa 02 J s se (Blaie i pge
%08

ks s

48 Sledinl (S 1S A ks aslal 3l Sl s Bl dojae e 1))y S CimniadSae 0 2013 2.4
S0 e QLS s sh pald dale Cana S S G laie KaaSiy gl S sSL

sud S0 S adde ina LIS Cijlaie o€ KinSiy 5l 48 1sp st il ol (oo GBI s 2.5
A 1S el 8 S B3 pliia (S e ) ) ol (i LA gl S 5L 2012 2
s e e (S S aal i ol se Riiat S i 8 g e puady Uk il L8
6 Jlme 2283 (a5 ASU LS gm0 50 S Lby i) 5 e pue LS LES) S (5858 0l )50 S psudlal
it @i e 2014 Jiyl Spsp Jfils Ll S eaalie 1S Bliasy

il Sl G (5 S L (S Claslas ()5l easmsao s AS LS LS w Jypsu pucnd _SoS Gl 2.6
L\S}Q\Méu}y‘)ﬁ‘)}buabcMLGQMé:\)SUJLdA)SMLQJQMASwJBJW}S
TS A0 At b s axie I Jime e e S S SR Jola L S s e

S s oShai o Cilifre s KinSyr (5 bine Cipm 45 (08 (g Coli 4 Gin oL

5] phie e 28 4S g (Sae 4y L (S Ol ga g Ciline S (oS (S (e Jlani) st L
(K0 SKio gl LS Sy S 58 Jolse o alad (4l 57 ¢ 98 (g B0 iy 8] (85 S i pad 25050
Lline S Glia dileio alad 2 gn 30 (b o gpe 28U 18 sgdia A S S )ilie oS isi oSliad ga
AS 8 Upd i sipsioad Juals o ) )3 91 48 o8 LS S s Olinel) (ppo 20y S 2 ils
g S i laio 1S KiaKy (s bme _p ysh S o Kl _Sulgi Sy Cun dad S 5T oSl
S p] K sara o ile (S (5058t e il snsi sl s sk pali gl S ) 8
(gl S x5 S S Il S i bl Ny isw Iy ol o ipi sSlaad 8 S Y
ol im0 oS I s i g plaw sl iy Gale (S i e s ) G ey s
el LS (i il B 5S aS

b abiie (SO KanSy sabs (S 5Sliat (Culs Gy s ) suiS gl Sy 8
http://phrc.Ishtm.ac.uk/project_2011-2016_006.html

e LSS S aia S Claslae 5 Raiasl e se 2 )b S 0 K Gl S G 1l e el iy 9


http://phrc.lshtm.ac.uk/project_2011-2016_006.html

Cosbie e Jb S 1S Cajlate S KiaSy g jme (S sl (S Sl

dde Cina ) S aliad aia e o )b S KiaSn s line e () S Gilia IS 5 Jy b
T o oo sie A paie e o )b S s i e &l 1S Gl

sh 4ia0 _y Jlarind S Shai S KinKp (5 bma 45 58 Lisla LS Cialinng 4 (o (o) (0
b 48 Lus (0 (e JaSa 05 (8 9 g0 i s by 2 Jled (e o b S s Il
s S Jlarina] 58 1S KinSy (5 lno 45 LS o8] —gna_y ysb by i Gpillie S Kiaky
o 35 IS b i Db (68 e 2 s S S o slea y ysh maa 5 _isr LS g s

o e 2 b S & s s ] —gne (oS 4 4S Lgnan (g (o cpd U g (8 198 i 2
b L Kile o sidia [ e (Sleia S (s Sy )8 alld

o Sy o S8 el S o 2 b S Esase 0 e (oS 448 Ve e (e U
10&1.\5&;&:;)}&.«:\)#&}::\.4&

,Independent Review into standardised packaging of tobacco :KiaSy salw S sSluei s a5 (S &S K

www.kcl.ac.uk/health/packaging-review.aspx

6

2.7

2.8

10


www.kcl.ac.uk/health/packaging-review.aspx
www.kcl.ac.uk/health/packaging-review.aspx

gile 8 Ln Sl a SOl (e Dl phlad o 5y (i po S dule Caaa (e 4l Jlexinl € S 311
100,000 U 4its p Jls sa (e il S a8 42 (50 Sl (S Sige g3l i ) O s lan
Gisa (S S wgpe palddl 50 8 Iy S is sShad Al S dysh o (S @l O sl
5355 o 43 s S, i St A sl (i e e 3 Ve i S
b 20% s e 4illa e 1 s a5 2550 3 R0 ) sa a Saa il e Sdegasly Ny 58
120 S s Sl ) )

S S S 8 S s Sl e sl 534S Lials alee 1S il 08 S0 il il G i3 3.2
O e i 1 ) a5y e G sl i ile (S e b 4 S 8 Sl
LS Uae S0 S s Dy o S Jhs0 Sl a8 Cijpg i (S DS oS S el (S gilsa g
Ge il o ) Be b (A T (aS (e daad (S s ol S (i Shad w 1990s 4S LS
1S S Calaie SiaSy s bme ot S8 s Sl Iy see (S Jlwo o ) 207,000
25y A WSy Caa (S sl s € Gl a8 (Sl Gl Cuaa) oS (e S8 a0y 3 S aliad
IS

o o o ) e 1S (o (S o ) J5ES S O QALK S )5 el alle ity 3.3
ple =S SLa" 48 G 0y Gujd ald ) (S 2 Wlae (el | 8 odalas alle Dl (e 2 b S G
S8 8 S s Sl " S (eSS e o) JUBD S S S oSl pha S (Kol (S Gl ) Jleiad
Cig e Sn 55 L san 1S 2 dalas (ol e 2004 4xills 1 4S Lua 130 S 38 Jllee CasSia Caga 4an I
05t 8 L Jgual Lain ) S 3 S s (F (oo il | 8 sdai gy (e 2 D S Gl B S o (F (o
Moo S8 (S S Gl S KiaSy g ke S

Ly 2 geaia Gageada 3 S glf  Jlenind (S Sl 5 agpellamil G a o il G Gudi bl 3.4
S S Usales CuSa Cign 4 Jinta s ) (0 SinS s bne 5 e WS Gjlaie 8115 oS5 S
S e AN S e S8 S L Sy Hsk S e

Doll, R, Peto, R, Boreham, J,, Sutherland, | “Mortality in relation to smoking: 50 years’ observations on male 11
.British doctors,” British Medical Journal 2004, vol 328, pp. 1519-27

Office for National Statistics website, Integrated Household Survey April 2011 to March 2012: Experimental 12
Statistics, www.ons.gov.uk/ons/dcp171778_280451.pdf

World Health Organization’s Framework Convention on Tobacco Control website, from Article 3 (objective) and 13
Article 5 (general obligations) of the World Health Organization’s Framework Convention on Tobacco Control,
www.who.int/fctc

,(GOV.UK website, Consultation on standardised packaging of tobacco products (section 4 14
www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/170568/dh_133575.pdf
‘The Scottish Government website, Creating a Tobacco Free Generation Sxs cus S S Sa GESw 15

A Tobacco Control Strategy for Scotland (2013), www.scotland.gov.uk/ S Jé a3 fu Js B8 S 53
Resource/0041/00417331.pdf; Department of Health, Social Services and Public Safety website, Ten-Year
Tobacco Control Strategy for Northern Ireland (2012), www.dhsspsni.gov.uk/tobacco_strategy_-_final.pdf;
Welsh Government website, Tobacco Control Action Plan for Wales (2012), http://wales.gov.uk/topics/health/
Js A€ S improvement/index/tobaccoplan/?lang=en; GOV.UK website, Healthy Lives, Healthy People

A tobacco control plan for England (2011), www.gov.uk/government/publications/the-tobacco- i) Ja ¢,
control-plan-for-england


www.ons.gov.uk/ons/dcp171778_280451.pdf
www.who.int/fctc
www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/170568/dh_133575.pdf
www.scotland.gov.uk/Resource/0041/00417331.pdf
www.scotland.gov.uk/Resource/0041/00417331.pdf
www.dhsspsni.gov.uk/tobacco_strategy_-_final.pdf
http://wales.gov.uk/topics/health/improvement/index/tobaccoplan/?lang=en
http://wales.gov.uk/topics/health/improvement/index/tobaccoplan/?lang=en
www.gov.uk/government/publications/the-tobacco-control-plan-for-england
www.gov.uk/government/publications/the-tobacco-control-plan-for-england

S sbie e b S IS et S KiaSy e S sl S S 8

: S Usd el el Jd da jaie S (6 jigr S dale Cna e Galal S SanSy s )l 3.5
LS ASbabam (SR U e b S 58 g 58 Jlenind IS Sl o
LS bl abasa (SR8 A S s Sbad o

52 48 b a5 S (RS (S S5sen b b (S S5 B Sl i sgin B Sam SO0
UJ_)S 4 ti}“‘ C"“‘

LY (oS (20 D s (RIS (S STy p Shad o

&UJ\}‘;&MJAJJLWPDYGASUMHEﬁaﬁ\w&;&géﬂﬁjﬁﬁu .
0 S S ) Snise S

S Jlaxind S ) 5 (i bn sa BY (oS (ae clilial oL ) iy 58 Bl S G383, Sl o
U S S ol )eS (e 2 L

S culial (S GEST g5 o)) s BY (S (e LSl ol o) iy S KiaSy S (ST 5 Sluai o
Ush S S ald Ukl e . U

Sl 3 sy dae kb sl dalie cgsaie sy Shuie Y S (e Jlexind S S35 5 Slhd e
bsa

JSi 6 ) (S Uy alew s e w SLd phlA (Sold) Hgl aaa e



Gldaadle i aawgda g e g )l abiand

Cafia pydale Cimaa S G 5 e LS G jlate S Kk (s e K1 aS IS alad 5 0, Sl
5 Jlal 3l 05818 2014 A S S abead ae o b S RSy (s lbme S (o i e
DsE 3 05 i gy S Adle Cinan G jen 4 Caa Sa Ly (late S Jlexind S L) _S ol gila
S ol e e i S ally Gl ga e g Jilese ) S (S o S

45}3‘%4—%*545:’)565“—%‘5455“@gﬁdﬁﬁw}mﬁu&ﬁ‘éﬁbw‘wﬁﬁﬁjﬁ\e
. £ . % C o Ly . c e

Shaad KiaSn (5 jme s Jlaaisl S G35 5 Ssl e Hol 000G e B Gnapad )t (S QS
et baabad a4y S dile su (e Qs S s Dl (S Slae) S cun 8 Sl (pe b

el ) e 0 LIS a8 oS el KiaSp (o b o O S Cuad e il (5 e

Gl o Sy (ol (S oSlaad Comam 1o, 8 USls LS 2y )5 S Sh ) S ) 57 g 58 Sldos
IS Gy K 0ad Kaws b pals (Ko 0 /5l S0 58 s IS A sild e KinSy (s plme 4S LS L

O pill (S ailh o 4S Lugs |4 oL (S ) gild ks Ja 1S lad i pild e (e JLS 2 pe . oS b IS
il e € e (6, ) anlin ) pLET e 4S i LS il 5 S
e s 8 e pli g gl S ST ool S Clad

g8 e S lagles Jsady Sl Jls S8 Jsase 58 i andu iy 5 S (5 5l alad
Jsmase laglaa S &)l 2012 e o b S i aSan S Kl s w8 Sl sals
e o S Kinky (5 ona 48 Uy 58 3 logn (S 03 on S sk ol b b b

o (Sal pale jhie sy S0 lie 2012 s S L Clasles ilal o Jls

4

41

4.2

4.3



1y shia e s S S Cilate S KinSy 5 e (S )l S Sba 10

3 e
Ky

Sl aS a8 Gy Gl LRI 4 58 Gl il (5 % S 94 axdaoal A 5 JUikal (158 1S 2014 5.1
Doy il il 4S Gl e g 05 aSah s (S nd S el S KiaSy O S 0SS5
S el S g oo ClIaA Gl o S Gl e i S pshilia () 4S Jala LS Jia e S L
é . B - oo - . 5 L i
S QS pasata sk S S S e Sl d panad A SIS 5150
5 s el

sdpie Loy w3 S K ke abiad s (e o b S KinS e v ils (S Sa 5.2
Lol gm0 ygasa b (oo Y LS LS (e o b () 48 58 asbee 40 48U o LE LS Jaldi e @ dagaid S Lol o
oAl (S &y B ugeadia sl S el (S st B Ny i S 55 e gl sl Sy S (e
e LS Gl S KlinSy (o jbme 480k ¢ 8 LE LS oy 58 <l 5 e (S IS

‘)L.\;S\J\JJLJ\}AOJ}»A

S G cliad e K s s Il el 8o (S Kl S S35 5 Sl ol s e 5.3
o o S Koy @l e (S dayd i ) oad () sSam ) Jlie) cladle b gl b (Sl
ol o) (B S S alald o) ;- (S o SY

LsJL..\MJJ‘CQL;AJY&J&JQM(PW&\S&M@}JJ}‘Jj\ejﬁmé.ké‘y..abﬂw 54
o - L= é . é . . é .-
Sl gila ) oshed ot S Sy B ol g sdgase  (Sa Sl (S TS (S (S e Kl
=S 0 QA A A aie Sl g s 2 W

(7 5 3 b su) S 1S Sy
Sl i el oS g (Ko (S0, M o ser phe Paon S Sy
S S Sy e 2 s b di mhas Gl (S Sy e

(8 29 1 Juisd) =& jlal S ca cladle gl Agsd oy
A Uasaia e (S e S8 e i Helvetica Witishe 3 eSd (8 S By -

b e sl I 5 S o KU By s (e ) (VL el g S ol Caline gl Sl e
o s S ol a8s agile s S (S @y Ko Iy i S &) )l S,

A Sl e S J S S g ad g 84Sl s USla LS el LSl 4y L L S ES L e
e Bla LS jalls L SOy Ligd b S 4ty Oadt (S Ny Sl e



11 SaaSy (ke Sl o m 02 gua

e ML R 20"y sk S Je) o (Sla (53 Jaeall AT L ey i b Sy
("30g sSb W5 il

5 A 3l S Sy o SIS Sy il S Sy S n gl 9
SIS & B 1 sk S ) o ils S aal b il sl 4y e e (8 Sy Sy e
(" Jals eSS Bau "L s Jals il

(4 Abid) 28 S & hm

5o Sula (S a sl 2o ln S8 R 58 Sy a3 1S JSE aSa 5 e S8 (S & Ko
bl 5 (S Al S Gun 58 (pe IS8 (S OSL T 0l s b se UileS _gai gl (53 S (il 5
.

by s 20 & K a5l oS (e Sy Sl (S & B

(8&41-‘4)‘951-‘-‘3:“‘9:‘“)5&‘:‘#:"@“

u.\ACLQ_\)@_\b/__\AL;‘S.\}Aé&»@\)@\b@@é}i@cj\}ﬁuﬁ Cm_g_:u
PRI T

il gt S oS 51 oS e Sy S Sl o) €30 5 i S Gud gl

(12 5 11 bl sa 51 4 5 3 Jshad) @l e S

A S S 0o L e (S e e iale (s et JSUL e VL S Sy
ks Ugs Glid ) Gla sk JeSe dle

03 B8 S & K ) 0 4 e Y 8BSy a0 g sies 3 se il gl linle
(o s S S0 g i S Sl e la 5 S S

&J)uu_ﬁu.ub\ cLJdJ.M_gs_ULu\Juéu;;ﬁp\s/_;hﬁwdau)sm‘w\uum
}A‘umcu é}ibﬂ})}kebpé.lﬁ\M}\Guu\bad)S

(5 4hibd) & S (o puada

A LS LI AL S 35y Gl 5] st 2 LB S (3R 1 SIS Gan B s K, 1S & S
(028 asaia syl Qi o saia S

o B 63 O E Aapad S ASae (S Sy & S (e G sea (S 5 shaie (S oyl i 02 sase
8 O Gl (S ) (Blate s Sl (S S8y & Ko b Sl b Gl (S B aa Jal) B

5.5
5.6



1y shia e s S S Cijlate S KinSy 5 e oS sl (S Sbs 12

o2l M Gt (K (S Ky 5 lme Iy Jal s S L Sl (e 2 b S 55 sl

Ot Gl il sn 8 W8S asate S (K0 ol o U Il nd e ip 568 ) Hlaine S e glas
S o A S G G a2 SJS20 o5t sl SaaSy 0 448C (sty) L 038 a gada

4 (Ssp olal S &g Helvetica Siishs Ciya 3 S ST 5 (S Ja) g 03 500 16( 58 s
4o b Juenind —u o e SeSI (S Kl 5 4gsllae Blaie s e (S BlinSy Sl 03 5a 50
b oA S Jlerind s iy Camiea (S Sha s b S g8 Ll Sl g 500 Bldl)

(S sp s A S Kiako Osa p S OSEST 5 Sl Cijea KinSin (5 lima 48 Jasai (s e
Tl pn o3 5n 53 a oS by U s (e S s S (o s KinSn o S S S Bl 4
2012 48 L . 0sp Sy 10 S & 8w Ll S S Sl cn B gy SinSy sz ol 3O S

Shai a8 S G esad Ml S anl b il KiaSy (ol pa LS LS abiaid (e & gliia (S

e S iy S Jle pe ah R sk S Jle egn A1 S Jlextiad il S s

5.7

5.8

G835 g papaia S Sl

Slasiog e 55 oS O o 50 58 s Gl 5 i S LT a2l 5 Qi) 008 S 2014
IS a0 S 10 dan | gl 8BSy (e )Y KinSy (5 lima 0 S (iS5 5 Sl (S L ol S
o o3 gy i S GASI )y Sl s i (S ) s o8 Ut ST Sl s (DU
o Uy Sk (S Sl Ny e e eile sl S50 Giea Jall 3 33Ul S () shailia ol L
84S Ly S35 Sl (a peadia SonaS 4

Sl Dy e e gila g & B Jlanind 1S uly o) 8 e Ll 48 & Ul 4 s il sl
S8 Jlenind 1S and (al (S oSt alaxd oS (o8 G (S G5l sh sl 0 sl B oS G e e S
=S ne ol B et S Jlanid S &8 s e (S Jls ) e o 18% e 2011 2
O e el o S s i B b s ] el 58 Jlentind 8 il 0.1% sl 5 0.2%
Jw 20 e S0l gl 2 Usa Gae 090 e Olas ) IS Sy o ealh) —w JWi 25 e we (S0

Voo S el

o 20171 . 22 ale e 005 i 2 w50 Cinans G5 s 53 Jlariad S sShaai Iy 56— gl Uil
s e mgils skl ssaS U G R5 s see (S Jle Gl 4lsn 30% e Gl
s5aS Ll s s see (S Jle ooty o L8 9% (e s 0393 5 (e QL) p iy Sl
o548 LW 5 87% o) o Sin sShad s e i ile 05 aS W 5 24% o i & K Siniea
1808 S osis

S LS 3l (ST 5 py pageada S Shai Jall (818 KiaSy (s jbma 48 4y Jusad (5 _lesd
ke e Jiie 5 2 5y Ciygomn BN pe Usilsast gy sk pald (Ui Jlexind oS 1S () 45558
R osh S e o WSS SY e g 0SS pasaia S Slai € shilia S Kiasy
o Ul 25 Jleaiad € () e 53 sm 53 )5l 8 (lasn @l Lot (e it g i 8 S Sl

Australian Government Department of Health and Ageing website, Sisyl Sl il Cal ¢iid L8 Eiiai ) £ ouly Sl
,Market Research Reports on tobacco plain packaging and graphic health warnings
www.yourhealth.gov.au/internet/yourhealth/publishing.nsf/content/mr-plainpack

Office for National Statistics website (2013), Opinions and Lifestyle Survey, Smoking Sl s S3uddn Jiis <l Ll
Habits Amongst Adults, 2012, www.ons.gov.uk/ons/rel/ghs/opinions-and-lifestyle-survey/smoking-habits-
amongst-adults--2012/rpt-opinions-and-lifestyle-survey---smoking-habits-amongst-adults--2012.html

Health and Social Care Information website, Smoking, drinking and drug use among &l s ciae &l S Syl gila
young people in England in 2012, http://www.hscic.gov.uk/catalogue/PUB11334

5.9

5.10

5.11

5.12

16

17

18


file:///www.yourhealth.gov.au/internet/yourhealth/publishing.nsf/content/mr-plainpack
www.ons.gov.uk/ons/rel/ghs/opinions-and-lifestyle-survey/smoking-habits-amongst-adults--2012/rpt-opinions-and-lifestyle-survey---smoking-habits-amongst-adults--2012.htm
www.ons.gov.uk/ons/rel/ghs/opinions-and-lifestyle-survey/smoking-habits-amongst-adults--2012/rpt-opinions-and-lifestyle-survey---smoking-habits-amongst-adults--2012.htm
http://www.hscic.gov.uk/catalogue/PUB11334

13 KaaSy (ke Sl b m 03 gua

sl 1 S 3l s Sl oo b GBSl ) anla o e aS s Jlial 4y S S Gl sk Saw 5,13
o LR oy S e b Ciad 5l Sl s o Jald Dl jhe ) gaS (eael B ol s o S
= oY Goshie (STH5s S Sl ool 3l il )l GuSs ey 55 Jald

L L L Lo,
(63 (2 ) SIS G35 5 S 88 Gy s

O S agilda 1 S 2016 (o0 20 Lsh o2 W L (063 (o F) oS i3 S5 S oo 5 5.14
szuyﬁ&\el.a'.iéﬂ.b\lsu;chL"\S@.'aJ)SQLA‘}\leJ\_eSCHL;JS@Q_\5/__‘:\;&..14...4;15
19:0 sals (Csa yy (IS5

08 il S 58 (S ST Sl ol s g geal (550 Sl (S Bl Bl w Ciaa e
e pada o ) S B8l p O (S Su B le e H) e L g —asB5% e
20, 4 8a (S i

Ll s 5 S 1y 4813 (m gemiia e ¢ U La LS Jalid g S il jo S Sl gpe ilajlsl o) o
(S 2 duals @ilal (e Ik K3 2020 58 St 5 4813 J seine 4 S1) csaidy

_au\ﬁ\‘;ﬁsuagmﬂcuaﬁs‘f‘)suﬁJ,\aujgéau)m”‘u:méuﬁsﬁjﬁjsw .
-C—’L“).\}S LBL‘-‘“ C‘“’é‘:’)g"‘“ ;Sj})ﬁ&d\ s C‘a&éu;ﬁy LEj-A °

ol o) (S Glatia —w Hseda sl mali (S KanSy S o) sl GES3) 550 0ae 14 sl 18 iy (S 63 3 S 5.15
i sdar (o Jal
oala U e e a3 L (S 4 5l Jals i (S USE CaSe e OS5 (S S o
52) 5o UleS eai sl sx b (ST L) SO Ly mas (VLSS (S S Ko dle S Syay o

55 el S i s e 5l oS GSU A5 e (o 4k sk oo 1S 1568 Sy pon il 5 4S
(22 dsiie (e Slas 50 6) S 0 ale ool ) e 4xils 3 4S 5a) 8 4l

U"‘C‘.:‘G:‘JG—..‘\:’C‘M%L?'JAéw@‘}buﬂmé&*éﬁsmc‘bcm)s@cu-éu °
S S S s e e sila ) aly 1 &K 20 55 00m e Sy Sl (S E K
= Gosoa s Sl 30 ol S oS5 oS (ae OSGy
dalis S ciladle b jualic —wl re ST sShadi 0 ga il 5 Kl S KanSyy S (S3) yy Shaad o
e o B S LS g
3 G S8 alia a8 Jleatiad L (ST Sl
Cilasbea (e o b S (Sasa g0 ST gige S L U (O St 350 e Shdi e ga -

ush Jald
,European Commission website, Revision of the Tobacco Products Directive Silwy s (piweS (i) s 19
http://ec.europa.eu/health/tobacco/products/index_en.htm
ISy Slaai b (s LS diii B (S dle (e wdn s (S 48a (S (S paita b A S il )5 sl S peal (S Sy 20

S e S paiie Gre g ulin 48a (5 L S e Ll


http://ec.europa.eu/health/tobacco/products/index_en.htm

1y shia e s S S Cilate S KinSy 5 e (S iy S Sba 14

=S eds Shai b p oalliali oS Sl 4 juse Shad pald (58481 S ldu g s —
s I8 G Gl Ul ayas Gl S ey D S8 aS Sl S LS e s
Osu o g S Baijish sl Syl o dela S s sad SAE ) % ¢l
=058 o~

s 8 Bognsa e b Sagase (S pualic Hsladi o pusd b Kjelh sy 0 dlld 52 —
UsR

O Alde —wdiyglle LS s —

Cunda g S (Gl &S o) Jo s Qa3 Sbad pald (S584S g Sl 4y ;a0 —
o A““’Jﬂucﬂéd);ujj‘umé@jJ

c&twufmwéjd&éd.ﬂj\&\)ﬂ%‘}}‘@j&a&j)ﬁﬁﬁ‘ﬁ}smew °

5 et bt (i 1S S dee y SinSy e S

B e WS Jald e S 14 L5 134280 (S (3 (o (S o bl s oddi my A S KiaSy s lme o
(o @ daaa hila 10,50 ¢ 8 ¢4 S Lyl n 03 eun 3gS0)

S 632 B AS e e WS MU (10 2016 (oo oS el B S SiaSn s )baa 4S b il e
e . - . L L
233 0 aS Ol aS s S asl b e (VS

= 2016 (= 2 g S Jle Sy (48U Gaa S8 sl e iy B Dlie (S Gsina12 a8 o

sm&ugjxﬁﬁwcsmﬂ\13@36565@6‘3}3&@5@&3;43@ﬁ_&;&#@gu;\
S osls i e s sa o M8 S g0l o) S 65 o F e giln )5l B s (ol (e dee

S gl RV B an Syl g 5 (S Tl g sd g g Sl 1S S5 S dae 0l 155 R
Gt S o s g e sam o e BiaSay sy (S e la LS aal i L L8 (eSS 5y Sl

b GS aalja b L eSSy St 58 58 (505 A (S bl s (add S R4S 8 e
R Bsa g om 1S gsisn b lass e pald (S L L 2 ole 0 oS 5l aS 0y g alin (S oy ealida ¢ i
3 liaa dy g ) sl o8 LS Lo QiSS p Shai a5 S (50 DA (S il s add S
Bsa atine S isaly sl adleyn b ad Jlw 5305 58 o Ul

e g SN S Gl s )8 Gl e ) 40l el izl (S il edsmse S 58S Sl
) 8 L s 4alate 1S G (U S el S G (i sale S ) (e S al) | S o
s os S T adlaia ) Gl Ny oS3 K e QB S 5 S 36 1S dayl g 4nalla)

e L gl o Jla a3 5 () 9l8 1S 1987 S i S Laiaihal g sa K 58 Juala L

5.16

517

Al

5.18

5.19



15 KaaSy (ke Sl b m 03 gusa

Ly&j&ﬁjﬁﬁwﬁdU)S(.\A\)ALSASJS(J\M\S}J&}H‘fﬁijLédtm)u.a;.&u.n\.h.\\‘y.aoijm 5.20
S T g e By (S S 48 50 (S 4y (ol (08 45 5) 5h 4% 353 el 54 S 8 1S
(A (S ) )s DA

D8 e S wal Gied ST (S Gl e o b S Cue 5 (S S8 S il gl bl g sagae it 521
o _als U J s dn st (ol o cila S (m o 1S Ll ) il il



Cosbie e Jb S 1S Cajlate S KiaSy g jme (S sl (S Sl

o yla \S LL\\)S\

=Sl @ lie W8S s gile S din i S 2012 S o il Sl S s je )5l
o SN el A Dleslae aed Gae o b S

k4 ) pld gl S o S 5lie pe dSdead Gk sl 18 alS e 2 s S
Shai 5 ms g o smdlal (pasad e S sl S ainS Slad ol (S 2012 JSead
TGS @l e S 5 (ol b b (S at) g Claslaa e 2 Jb ST (S sy iy 5l i
o eS 2l (GeA S

o LALS s S S aSG gl S i (35l S G o S QLB 8 g S5 e sl e
DR sl ol s S bl i S laslan i) S b e o S 5 4e
S dale Gyl 8o dilse ) Lo s Juala Ldad S g 0 5 38 _S 2010 — 02 =55

21 0sh Jal (e 050

1S 05l At 4o paie el ¢ b (Sl (S @855 (S e a8 S Sl sslaa g5 G 0150 S (2 pladl (S gl 85l e

ol UeS ) dla

o g siea 5 S 2010 Gl 5B s as) B ) o) (Sl ela e S b o el 56 e

A8 1S (5 0 S s e (s S sl 5 S 45 i puas ilin 45 ik 3l ol iS5 Clam sead il A4S jite
55318 il g (e ys S 5ly S 45 i o il AS i 5l sl s e 5 iy i AS jike

16

6.1

6.2

6.3

21

‘(U%JALZGGJE_\%XAQ&JJSQAA| ‘&L\:\Aﬁlﬂé\jiuyw;)w‘wdabﬁd&m)&ﬂcd)}lucfcuy"ﬁg‘apéﬂua"é)m&ﬁ
O s (S Qi Ik s sl ool 33Ul S Gl o el (Bl uin b i (2 doldi g Lisp 43 S oadie (e (an) oadicly cade
A Sy i sk s (Sl S Sl s hial a Gy il G pea Ko 8 s e



17 oy e (S e

Cazw g A@e S Gl 7

_c&aU‘)Sels‘)guia‘)}\.ﬁmw\w@&ﬁajufad&hb)éu}y%ﬁ\éﬂﬁ\_gﬂgg_bim‘)\#i 71
B Saalp S gmigyse S1555 0 S ospeldail S bl s o e gl G S 3
R . L - - . - €. N -

M e S GRS o jusd S Cula s S alla pan g IS Sala (Sade aa

o S S

L;J\é&u)m_ﬁ&xxxxxcux)gx%(an}th o C‘Sc‘mu&ad\wu‘j\yéﬁjj& 8.1
o eS naal A ST Sl Jlb S padd ja Ny S, i (S 8

o SSila g e 0stib dad A oie Gl sa aali e 5 S G aba s (S alilsa ¥ T 8.2
http://consultations.dn.gov.uk/tobacco/ | =% S =8 se ) ol Wbz 2 e

.standardised-packaging-of-tobacco-products-1

S S SshgS S a8 didasaie e
=SS el il Wl S 5 Jad 4s yaie hittps://www.gov.uk/government/consultations ¢
.TobaccoPackaging@dh.gsi.gov.uk ¢

Sl Gl byl S el e
D oSh o QLS S o SaSy 3 03 3 il il S il
Department of Health Standardised Tobacco Packaging Consultation
PO Box 1126
Canterbury CT1 9NB



Cosbie e Jb S 1S Cajlate S KiaSy g jme (S sl (S Sl

s ke 4S8 Wl 1 (S saidaii ) 85l s LIS cal ) s igS ) (pmenls dualla IS & gliia
Sl pele olie any S )glie (S2012 s Cals Je ped Glaslas o o5 ope o S Siny
S e e s Sl et e e s 0 e Slasbae o oxe Sllsa Sl 81
8 0 AL 2012 Gl s Jisgl sa ) 0 Blaie e laglaa (5 sx (03 S gl 5 S ean ) 4S

sad dan iy Jali ) (et ¢ 8 a8 5ol (als TLELS ails e 5l ) Jaliie Jod 4a i S ) liia )

ro Sl sk Jd ds ake (e O e SIS Sl
//www.gov.uk/government/consultations.

Sl W) e Sua i £ puasd (nS QT L sa IS0 (ae Gl o juagd (o€ 5 (S slie 2 S Gl R
adasl ) gl o led Ly i By s dre) 8 50 (pe 81w 7.2 Sloes S 5o Jaly L
LS

S0 0 Gl S sl () sbiie 3l i (e geadie —paldatil &) o gils il i3

Al 1S GRaia ) s> e 2 b

4 b S e SO) S (Lo (o o i) S S O 0 9SS g 8 O U ) gl 3y
S al A T ol )€ S Ciaia S ol S Adle Ciaa 48 _a Uiy i 8 1S 4l
il S oSl e S ) R)AS (i by e GEaiAN) g bl pb halA (S il S G ol

Gl sa sk S Sl Cuaia ab | (pd W (pad 65 b Uila 38 568 g (b oyl gy ddaal gl b ddaad g3y
=S Al Gstia s RS s e Shlial jallas S OS5 ualy s Caaia Gl

éwaﬁ&uuucmha;d@m

18

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

9.1



19 il K

el K10

ca B L€ ) gl Shlbal jalim ol s S Jgn e S307/08/14 &5 s a1 10.1
il s S gl ol G Ll (e G g canlie 4 IS Gl a5 sbie 5 _Jla s JeSe @y sl
K S s

B LS iy e dliad ais (e o b S SiaSy b ip g8 S cllaadle adleia ol 10,2

B3

o Som e U S Ll S padly dad € e lude S dee J)slie a il 81 111
LS bl
LS2 7UE Consultations Co-ordinator 3 o s s s s gils il Euiad S il € opuiloss
Department of Health
2E26 Quarry House

Leeds
LS2 7TUE

consultations.co-ordinator@dh.gsi.gov.uk :Jx!

toa S A Jlayl bl g Fogbdia g i ol (ASlige Sl


mailto:consultations.co-ordinator%40dh.gsi.gov.uk?subject=

1y shia e s S S Cilatie S KinSy 5 e (S )l S Sbd 20

G S Gildae S S 4yl S il ghes S gila (ol i )8 ol 1S Cilaslaa 03 S pal 3 Sl aa 12,1
22 é

Gl 5l aS G e el Gl Glee S 5o Sl ol S Glaglaasa S aal gl &1 12,2
S osal BnaS S al8a Sy w55 (S s 8 29350 e adalin Lyl Sl cad S )
RN sa il JRaxa Al o jlas 4g 0y S S (i ad S Ciia )l L o a8 S alatie ) il
=S S Slaslaa ppen R n als UgS ) (e 1) 05 5S Claslaa 038 aal i O 48 (2 Uy (et
B DS pashsse on nans s G Sl a5 e Jseage il a0 G5S xe o b
o (I A Sl (S Suo all pe SVl S ad a1l 40 aS S S agd el 5 M ok e
St e RY i S Jpend S (sl le) Sa g s (5120 sl (e

Gla8 _a (lhe IS e 8 & Sl jo dee Bilhae S o) (63 S SRS G Gae 0¥ JiS) Sl 12,3
& e W (agd oS o o el (e 2 Sl S S D S

https://www.gov.uk/government/organisations/department-of-health/about/personal-information-charter 22


https://www.gov.uk/government/organisations/department-of-health/about/personal-information-charter

21 Qy\jusj‘)}uh J‘W

al) daran

Jsdaedn s s les Gl aila (S 0 o TS ) llaadle (558 (e o (S Qs S s Bl QIS 9
fom Jala bl S

Sloslas (lal by (35 e 2 )b S Ul Sy S SiaSay lme 2n S ) (S2012 TS 2
fon Sala US Jsde da 55 sl ol caila (S 0 O S

Lssm‘;&é@\ﬂc‘sa_xﬂ;wuwd@‘wCw%u)sa)m;‘;.js#@\ynwggs 3
o ala US Jshe da s g oled ol ils (S o S stk

et s Y e e o) sl Osasie O s o o8] s laslaa b sh ) (S 23 IS 4
e IS A O S o s SO S s e ) slia



o sbie e Sl S S et S KiaSy 5 e S sl S Sbs 22

o).lj.um



ZSLJ‘)AA 0 ) graa

Draft Regulations laid before Parliament under section 135(6) of the Children and Families Act
2014 and paragraph 2(2) of Schedule 2 to the European Communities Act 1972 for approval by
resolution of each House of Parliament.

DRAFT STATUTORY INSTRUMENTS

No.
PUBLIC HEALTH

The Standardised Packaging of Tobacco Products Regulations ...

Made - - - - ok

Coming into force - - otk

The Secretary of State is a Minister designated for the purposes of section 2(2) of the European
Communities Act 1972(a) in relation to measures relating to the sale, packaging, labelling and
sampling of tobacco products(b).

The Secretary of State makes the following Regulations in exercise of the powers conferred by
sections 94 and 135(2) and (3) of the Children and Families Act 2014(c) and section 2(2) of the
European Communities Act 1972.

A draft of these Regulations has been laid before and approved by resolution of each House of
Parliament in accordance with section 135(6) of the Children and Families Act 2014 and
paragraph 2(2) of Schedule 2 to the European Communities Act 1972.

PART 1

Introduction

Citation and commencement

1.—(1) These Regulations may be cited as the Standardised Packaging of Tobacco Products
Regulations ....

(2) These Regulations come into force.....

Interpretation
2.—(1) In these Regulations—
“appropriate minister’—

(a) in relation to England, means the Secretary of State,

(a) 1972 c. 68.
(b) S.L 1991/755.
(¢) 20l4c.6.
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(b) in relation to Wales, means the Welsh Ministers,

(c) in relation to Northern Ireland, means the Department of Health, Social Services
and Public Safety, and

(d) in relation to Scotland, means the Scottish Ministers;

“brand name”, in relation to a particular tobacco product, means the primary name by
which the product is known;

“calibration mark” means a mark that is used only for the purpose of the automated
manufacture of any packaging;

“cigarette” means a roll of tobacco consumed by means of a combustion process and
further defined in Article 3(1) of Council Directive 2011/64/EU of 21st June 2011 on the
structure and rates of excise duty applied to manufactured tobacco;

“consumer” means an individual who is acting for purposes which are outside the
individual’s trade, business, craft or profession;

“cross-border distance sale”, in relation to a tobacco product, means a distance sale to a
consumer where, at the time the consumer orders the product from a retail outlet, the
consumer is located in a Member State other than the Member State or the third country
where that retail outlet is established; and for the purposes of this definition a retail outlet
is deemed to be established in a Member State—

(a) in the case of an individual, if the individual has his or her place of business in
that Member State, and

(b) in any other case, if the retail outlet has its statutory seat, central administration
or place of business, including a branch, agency or any other establishment, in that
Member State;

“enactment” means an enactment contained in, or in an instrument made under—
(a) an Act of Parliament,
(b) an Act of the Scottish Parliament,
(c) a Measure or Act of the National Assembly for Wales, or

(d) Northern Ireland legislation, within the meaning of the Interpretation Act
1978(a);

“external packaging” —

(a) in relation to a unit packet of a tobacco product, means every surface of the
packet that is visible before the packet is opened (but this is subject to paragraph

(b)),

(b) in relation to a unit packet of hand rolling tobacco in the form of a pouch, means
every surface of the pouch that is visible before the pouch is opened, together with
the hidden surface of the pouch in a case where the pouch takes the form of a
rectangular pocket with a flap that covers the opening, and

(c) in relation to an outside packet of a tobacco product, means every surface of the
packet that is visible before the packaging is opened;

and for the purposes of this definition “visible” includes visible through any wrapper
permitted by paragraph 5 of Schedule 2 or 4 or any tab which complies with paragraph
3(1) of Schedule 4;

“hand rolling tobacco” means tobacco which can be used after retail sale for making
cigarettes;

“hidden surface”, in relation to a pouch of hand rolling tobacco in the form of a
rectangular pocket with a flap that covers the opening, means the surface of the pouch
which—

(a) 1978 c. 30.
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(a) becomes visible when the flap is opened, but
(b) is not the underside surface of the flap or any surface of the inside of the pocket;

“internal packaging”, in relation to a unit packet or outside packet of a tobacco product,
means so much of that packet as does not comprise the external packaging of that packet;

“outside packet”, in relation to a tobacco product, means any packaging—

(a) which contains a unit packet of that product, or an aggregation of such unit
packets, and

(b) in which that product is, or is intended to be, presented for retail sale,
but does not include any wrapper;

“packaging”, in relation to a tobacco product, has its ordinary meaning and (without
limiting that meaning) includes any material that is—

(a) an integral part of the packaging of the product,
(b) required as part of the packaging process, or
(c) required to protect the product;

“pouch” means a unit packet of hand rolling tobacco in the form of—
(a) a rectangular pocket with a flap that covers the opening, or
(b) a standing pouch;

“retail sale” means sale otherwise than to a person who is acting in the course of a
business which is part of the tobacco trade;

“tobacco” means leaves and other natural, processed or unprocessed parts of tobacco
plants, including expanded and reconstituted tobacco;

“tobacco product” means a product that can be consumed and consists, even partly, of
tobacco, whether genetically modified or not;

“travel retail sector” means retail outlets in the United Kingdom at which tobacco
products may be purchased only by people travelling on journeys to destinations outside
the United Kingdom;

“unit packet”, in relation to a tobacco product, means the smallest individual packaging in
which that product is, or is intended to be, presented for retail sale, but does not include
any wrapper;

“variant name”, in relation to a particular tobacco product, means any name by which that
product is distinguished from other tobacco products under the same brand name;

“wrapper”, in relation a tobacco product, means a cellophane or plastic wrapper—
(a) which encloses—
(1) a unit packet of that product,

(i1) an aggregation of such unit packets which is not contained in an outside
packet, or

(iii1) an outside packet of that product, and
(b) in which that product is, or is intended to be, presented for retail sale;

(2) Expressions used in these Regulations and in the Trade Marks Act 1994(a) have the same
meaning as in that Act.

(3) References in these Regulations to the front and back surfaces of a unit packet or outside
packet of a tobacco product are to the two largest surfaces of the external packaging of the packet,
but—

(a) in relation to a unit packet of hand rolling tobacco in the form of a pouch, the hidden
surface is to be disregarded for the purposes of this paragraph, and

(a) 1994 c. 26.
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(b) this paragraph is subject to paragraph (4).

(4) References in these Regulations to the front and back surfaces of a unit packet or outside
packet of hand rolling tobacco which is cylindrical in shape are to the two opposite halves of the
curved surface of the external packaging of the packet on the assumption that the curved surface is
divided equally along a vertical plane.

(5) For the purposes of these Regulations a person produces a tobacco product if, in the course
of a business and with a view to the product being supplied for consumption in the United
Kingdom or through the travel retail sector, the person—

(a) manufactures the product,

(b) puts a name, trade mark or other distinguishing mark on it by which the person is held out
to be its manufacturer or originator, or

(c) imports it into the United Kingdom,

and “producer” is to be construed accordingly.

(6) For the purposes of these Regulations a person supplies a tobacco product if, in the course of
a business, the person—

(a) supplies the product—

(i) with a view to the product being supplied for consumption in the United Kingdom or
through the travel retail sector, or

(i) for consumption in the United Kingdom or through the travel retail sector,
(b) offers or agrees to so supply it, or
(c) exposes or possesses it for such supply.

(7) In the case of a cross-border distance sale of a tobacco product where the consumer is
located in the United Kingdom, the tobacco product is to be treated for the purposes of these
Regulations as supplied, and presented for retail sale, in the United Kingdom.

PART 2

Provisions which apply to cigarettes only

Permitted colour or shade of packaging of cigarettes

3.—(1) No person may produce or supply any cigarettes in breach of any of the provisions of
this regulation or Schedule 1 (exceptions to paragraphs (2) and (3)).

(2) The only colour or shade permitted on or for the external packaging of a unit packet or

outside packet of cigarettes is Pantone 448 C with a matt finish, but this is subject to paragraph (4)
and Schedule 1.

(3) The only colour or shade permitted on or for the internal packaging of a unit packet or
outside packet of cigarettes, is either—

(a) white, or
(b) Pantone 448 C with a matt finish,

but this is subject to paragraph (4), Schedule 1 and paragraph 3(1) of Schedule 2.

(4) Nothing in paragraph (2) or (3) prohibits any warning, statement, text, picture, image,
symbol or marking which is required by any enactment (whenever passed or made) other than
these Regulations; but see paragraph 3 of Schedule 1 which imposes conditions in relation to any
text required in accordance with regulation 7(4)(a)(i) of the General Product Safety Regulations
2005(a) (name and address of producer).

(a) S.I.2005/1803.
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Material, shape, opening and contents of unit packet of cigarettes

4.—(1) No person may produce or supply any cigarettes in breach of any of the provisions of
this regulation.

(2) A unit packet of cigarettes must be made of carton or soft material.

(3) A unit packet of cigarettes must be cuboid in shape, although any such cuboid may have
bevelled or rounded edges.

(4) A unit packet of cigarettes may contain an opening that can be re-closed or re-sealed after it
is first opened but only if that opening is a flip top lid or a shoulder box hinged lid.

(5) A flip-top lid may be hinged only at the back of the packet.

(6) A shoulder box hinged lid may be hinged only along one of the two smallest sides of the
packet.

(7) A unit packet of cigarettes must contain a minimum of 20 cigarettes.

Appearance of cigarettes
5.—(1) No person may produce or supply any cigarettes in breach of any of the following
provisions.

(2) The only colour or shade permitted on or for the paper, casing, filter or other material
forming part of a cigarette (apart from the tobacco contained in it) is plain white with a matt finish,
but this is subject to the following provisions.

(3) Any paper or casing that surrounds the end of a cigarette that is not designed to be lit may be
coloured in such a way as to imitate cork.

(4) A cigarette may have text printed on it to identify the brand name and variant name of the
cigarette but only if each of the following conditions is met.

(5) Those conditions are—

(a) that the text appears parallel to, and not more than 38 millimetres from, the end of the
cigarette that is not designed to be lit,

(b) that the text does not contain any character which is not alphabetic, numeric or an
ampersand,

(c) that the first letter of any word is in upper-case type or lower-case type,
(d) that the rest of any word is in lower-case type,

(e) that the text is printed in Helvetica type,

(f) that the colour of the text is black,

(g) that the text is in a normal, weighted, regular typeface, and

(h) that the size of the text is no larger than 8 point.

Further provisions about the packaging of cigarettes

6. No person may produce or supply any cigarettes in breach of any of the provisions of
Schedule 2 (further provisions about the packaging of cigarettes).

PART 3

Provisions which apply to hand rolling tobacco only

Permitted colour or shade of packaging of hand rolling tobacco

7—(1) No person may produce or supply any hand rolling tobacco in breach of any of the
provisions of this regulation or Schedule 3 (exceptions to paragraphs (2) and (3)).
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(2) The only colour or shade permitted on or for the external packaging of a unit packet or
outside packet of hand rolling tobacco is Pantone 448 C with a matt finish, but this is subject to
paragraph (4), Schedule 3 and paragraph 3(1) of Schedule 4.

(3) The only colour or shade permitted on or for the internal packaging of a unit packet or
outside packet of such tobacco is either—

(a) white, or
(b) Pantone 448 C with a matt finish,

but this is subject to paragraph (4), Schedule 3 and paragraph 3(2) of Schedule 4.

(4) Nothing in paragraph (2) or (3) prohibits any warning, statement, text, picture, image,
symbol or marking which is required by any enactment (whenever passed or made) other than
these Regulations; but see paragraph 3 of Schedule 3 which imposes conditions in relation to any
text required in accordance with regulation 7(4)(a)(i) of the General Product Safety Regulations
2005(a) (name and address of producer).

Form of, and weight of tobacco in, unit packet of hand rolling tobacco

8.—(1) No person may produce or supply any hand rolling tobacco in breach of any of the
provisions of this regulation.

(2) A unit packet of hand rolling tobacco may take only one of the following forms—

(a) it may be cuboid in shape, although any such cuboid may have bevelled or rounded
edges,

(b) it may be cylindrical in shape, or
(c) it may take the form of a pouch.

(3) A unit packet of hand rolling tobacco must contain at least 30 grams of tobacco.

Further provisions about the packaging of hand rolling tobacco

9.— No person may produce or supply any hand rolling tobacco in breach of any of the
provisions of Schedule 4 (further provisions about the packaging of hand rolling tobacco).

PART 4

Provisions which apply to all tobacco products or to both cigarettes and hand rolling
tobacco

Product presentation

10.—(1) No person may produce or supply a tobacco product in breach of any of the following
provisions.

(2) The labelling of—

(a) the packaging in which a tobacco product is, or is intended to be, presented for retail sale,
or

(b) the product itself,

may not contain any element or feature falling within paragraph (3).
(3) An element or feature falls within this paragraph if it—

(a) promotes a tobacco product or encourages its consumption by creating an erroneous
impression about its characteristics, health effects, risks or emissions,

(a) S.L2005/1803.
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(b) includes any information about the nicotine, tar or carbon monoxide content of a tobacco
product,

(c) suggests that a particular tobacco product—
(a) is less harmful than others,
(b) aims to reduce the effect of some harmful components of smoke,
(c) has vitalising, energizing, healing, rejuvenating, natural or organic properties, or
(d) has other health or lifestyle benefits,

(d) refers to taste, smell or any flavourings or other additives, or the absence of any such
thing,

(e) resembles a food or cosmetic product, or

(f) suggests that a particular tobacco product has improved biodegradability or other
environmental advantages.

(4) The packaging in which a tobacco product is, or is intended to be, presented for retail sale
may not suggest economic advantage by including printed vouchers or offering discounts, free
distribution, two-for-one or other similar offers.

(5) For the purposes of this regulation, prohibited elements and features include (but are not
limited to) texts, symbols, names, trade marks, figurative signs and other types of sign.

(6) Nothing in this regulation affects or is affected by any of the other provision of these
Regulations.

Packaging of cigarettes or hand rolling tobacco not to produce noise or scent
11.—(1) No person may produce or supply any cigarettes or hand rolling tobacco if any part of
the packaging in which the product is, or is intended to be, presented for retail sale—
(a) makes a noise, or
(b) contains or produces a smell,
that is not normally associated with the packaging of cigarettes or, as the case may be, hand rolling
tobacco.

(2) Paragraph (1) does not prohibit any smell in the packaging of cigarettes or hand rolling
tobacco which results from any permitted additive which is designed to give the cigarettes or hand
rolling tobacco a smell or flavour other than that of tobacco.

Packaging of cigarettes or hand rolling tobacco not to change after retail sale

12.—(1) No person may produce or supply any cigarettes or hand rolling tobacco if the
packaging in which the product is, or is intended to be, presented for retail sale includes any
features which are designed to change the packaging after retail sale.

(2) Such features include (but are not limited to)—
(a) heat activated inks,
(b) inks or embellishments designed to appear gradually over time,
(c) inks that appear fluorescent in certain light,
(d) panels designed to be scratched or rubbed to reveal an image or text,
(e) removable tabs, and
(f) fold-out panels.
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PART 5

Miscellaneous provisions

Review

Review

13.—(1) The Secretary of State must from time to time—
(a) carry out a review of these Regulations,
(b) set out the conclusions of the review in a report, and
(c) publish the report.

(2) In carrying out the review, the Secretary of State must, so far as is reasonable, have regard to
how Directive 2014/40/EU of 3rd April 2014 on the approximation of the laws, regulations and
administrative provisions of the Member States concerning the manufacture, presentation and sale
of tobacco and related products and repealing Directive 2001/37/EC (Articles 13 and 14 of which
are implemented by regulations 4, 8 and 10 of these Regulations) is implemented in other member
States.

(3) The report must in particular—

(a) set out the objectives intended to be achieved by the regulatory system established by
these Regulations,

(b) assess the extent to which those objectives are achieved, and

(c) assess whether those objectives remain appropriate and, if so, the extent to which they
could be achieved with a system that imposes less regulation.

(4) The first report under this regulation must be published before the end of the period of five
years beginning with...

(5) Reports under this regulation are afterwards to be published at intervals not exceeding five
years.

Trade marks and registered designs

Regulations not to affect registrability of trade marks for tobacco products

14.—(1) For the purposes of the Trade Marks Act 1994(a) and regulations made under that Act,
an applicant for the registration of a trade mark in relation to goods or services which are or
include tobacco products is to be taken as having a bona fide intention that the trade mark should
be used by the applicant, or with the applicant’s consent, in relation to those goods or services if
the applicant would have such an intention but for the operation of these Regulations.

(2) For the purposes of the Trade Marks Act 1994 and regulations made under that Act, an
applicant for the registration of a trade mark in relation to goods or services which are or include
tobacco products is to be taken as not having made the application in bad faith if the applicant
would be taken as not having made the application in bad faith were these Regulations not in
force.

(3) For the avoidance of doubt, nothing in these Regulations has the effect that a trade mark is
not eligible for registration under the Trade Marks Act 1994 by reason only of the fact that the
goods or services in relation to which registration is sought are or include tobacco products.

(4) For the avoidance of doubt, these Regulations—

(a) 1994 c. 26.
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(a) do not cause any trade mark to be contrary to public policy or to accepted principles of
morality for the purposes of section 3(3)(a) of the Trade Marks Act 1994,

(b) do not amount to an enactment or rule of law which prohibits the use of a trade mark for
the purposes of section 3(4) of that Act, and

(c) do not amount to a rule of law by which the use in the United Kingdom of any trade mark
is liable to be prevented for the purposes of section 5(4) of that Act.

Regulations not to affect oppositions based on trade marks for tobacco products

15.—(1) For the purposes of section 6(3) of the Trade Marks Act 1994, a bona fide use of a
trade mark falling within subsection 6(1)(a) or (b) of that Act is to be taken to exist if there would
have been such use of the trade mark during the period of two years mentioned in section 6(3) but
for the operation of these Regulations.

(2) For the purposes of section 6A of the Trade Marks Act 1994, in opposition proceedings the
use conditions are to be taken as met in relation to an earlier trade mark falling within subsection
(1)(b) of that section if—

(a) the earlier trade mark is registered in relation to goods or services which are or include
tobacco products, and

(b) the use conditions would have been met in relation to the earlier trade mark because it
would have been put to such genuine use as is mentioned in subsection (3)(a) of that
section but for the operation of these Regulations.

Proper reasons for non-use of trade marks for tobacco products

16.—(1) If or to the extent that any provision of these Regulations causes the non-use of a
registered trade mark, such provision is to be considered to be a proper reason for the non-use of
the trade mark for the purposes of section 46(1) of the Trade Marks Act 1994, provided that—

(a) the trade mark would have been put to genuine use in the United Kingdom by the
proprietor or with his consent during the relevant period but for the operation of these
Regulations,

(b) such genuine use would have been in relation to the goods or services for which the trade
mark is registered, and

(c) the trade mark was not already liable to be revoked or declared invalid for any reason at
the date these Regulations came into force.

(2) For the avoidance of doubt, a registered trade mark is not liable to be declared invalid under
section 47(1) of the Trade Marks Act 1994 if or to the extent that—

(a) the trade mark would not have been liable to be declared invalid under section 47(1) of
that Act but for the operation of these Regulations, and

(b) the trade mark was not already liable to be revoked or declared invalid for any reason at
the date these Regulations came into force.

(3) For the avoidance of doubt, when determining whether the use conditions are met for the
purposes of section 47(2B) of the Trade Marks Act 1994, if or to the extent that any provision of
these Regulations causes the non-use of the earlier trade mark mentioned in section 47(2B), such
provision is to be considered to be a proper reason for non-use of the earlier trade mark.

Regulations not to affect certain dealings with trade marks for tobacco products
17. For the avoidance of doubt, nothing in these Regulations affects the enforceability of any
agreement relating to—
(a) the assignment of a registered trade mark,
(b) the grant of a licence under a registered trade mark, or

(c) any other transaction concerning a registered trade mark,
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to the extent that the trade mark is registered in relation to goods or services which are or include
tobacco products.

Regulations not to affect registrability of designs for tobacco products

18.—(1) For the avoidance of doubt, nothing in these Regulations has the effect that a design is
to be refused registration under the Registered Designs Act 1949(a) by reason only of the fact
that—

(a) the design concerns features of appearance of a tobacco product or its packaging,

(b) the design involves the use of features whose use in relation to tobacco products or their
packaging would be prohibited, restricted or limited under these Regulations, or

(c) the design is not visible during normal use of a tobacco product or its packaging by
reason of a prohibition, restriction or limitation under these Regulations.

(2) For the avoidance of doubt, nothing in these Regulations causes any design concerning
features of appearance of a tobacco product or its packaging to be contrary to public policy or to
accepted principles of morality for the purposes of section 1D of the Registered Designs Act 1949.

(3) For the avoidance of doubt, nothing in these Regulations creates any new rights of Crown
use in respect of registered designs concerning tobacco products or their packaging.

(4) Expressions used in this regulation and in the Registered Designs Act 1949 have the same
meaning as in that Act.

Revocation

Revocation

19. Regulation 4 of the Tobacco Products (Manufacture, Presentation and Sale) (Safety)
Regulations 2002(b) (statements of yields on packets of cigarettes) is revoked.

Olffences and enforcement

Offences

20.—(1) A person who produces or supplies a tobacco product in breach of any provision of
these Regulations is guilty of an offence.

(2) A person guilty of an offence under this regulation—

(a) is liable on summary conviction to imprisonment for a term not exceeding three months,
or a fine, or both, or

(b) on conviction on indictment to imprisonment for a term not exceeding 2 years, or a fine,
or both.

Offences by bodies corporate and Scottish partnerships

21.—(1) If an offence under these Regulations committed by a body corporate is proved—
(a) to have been committed with the consent or connivance of an officer, or
(b) to be attributable to any neglect on his part,

the officer as well as the body corporate is guilty of the offence and liable to be proceeded against
and punished accordingly.

(a) 1949 c. 88.
(b) S.1.2002/3041.
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(2) In paragraph (1) “officer”, in relation to a body corporate, means a director, manager,
secretary or other similar officer of the body, or a person purporting to act in any such capacity.

(3) If the affairs of a body corporate are managed by its members, paragraph (1) applies in
relation to the acts and defaults of a member in connection with the member’s functions of
management as if that person were a director of the body corporate.

(4) If an offence under these Regulations committed by a partnership in Scotland is proved—
(a) to have been committed with the consent or connivance of a partner, or
(b) to be attributable to any neglect on the partner’s part,
the partner as well as the partnership is guilty of the offence and liable to be proceeded against and
punished accordingly.

(5) In paragraph (4) “partner” includes a person purporting to act as a partner

Defence

22. In any proceedings for an offence under these Regulations against a person who supplies any
tobacco product in breach of any provision of these Regulations, it is a defence that the person
neither knew nor had reasonable grounds for suspecting that the tobacco product was supplied in
breach of that provision.

Enforcement

23.—(1) For the purpose of enforcement, the provisions of the Consumer Protection Act
1987(a) (apart from sections 12 and 13) are to apply to these Regulations as if these Regulations
were safety regulations within the meaning of that Act.

(2) The reference to six months in section 14(6) of the Consumer Protection Act 1987
(imprisonment on summary conviction not to exceed six months), as that section has effect by
virtue of paragraph (1), is to be read as a reference to three months.

(3) The appropriate minister may direct, in relation to cases of a particular description or a
particular case, that any duty imposed on—

(a) alocal weights and measures authority in Great Britain, or
(b) adistrict council in Northern Ireland,

under section 27 of the Consumer Protection Act 1987 (as that section has effect by virtue of
paragraph (1)) is to be discharged instead by the appropriate minister.

Transtional provision

Transitional provision

24.—(1) These Regulations do not apply to the supply before 21st March 2017 of a tobacco
product produced before 20th May 2016 if, but only if, the product complies with the Tobacco
Products (Manufacture, Presentation and Sale) (Safety) Regulations 2002(b) at the date of supply.

(2) For the purposes of paragraph (1), those Regulations are to continue to apply
notwithstanding the revocation of any those Regulations by any enactment (whenever passed or
made), including regulation 19 of these Regulations.

Signatory text

(a) 1987 c. 43.
(b) S.12002/3041.
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Name
Address Parliamentary Under Secretary of State
Date Department
SCHEDULES
SCHEDULE 1 Regulation 3
Exceptions to regulation 3(2) and (3) (colour and shade of packaging of
cigarettes)

Text which states brand name and variant name

1.—(1) The external packaging of a unit packet or outside packet of cigarettes may have text
printed on it which states the brand name and variant name of the cigarettes but only if each of the
following conditions is met.

(2) Those conditions are—

(a) that the text does not contain any character which is not alphabetic, numeric or an
ampersand,

(b) that the first letter of any word is in upper-case type or lower-case type,
(c) that the rest of any word is in lower-case type,

(d) that the text is printed in Helvetica type,

(e) that the colour of the text is Pantone Cool Gray 2 C with a matt finish,
(f) that the text is in a normal, weighted, regular typeface,

(g) that the brand name does not take up more one line,

(h) that the variant name does not take up more than one line,

(i) that the variant name appears immediately below the brand name and has the same
orientation as it,

(j) that the size of the brand name is no larger than 14 point,
(k) that the size of the variant name is no larger than 10 point,

(I) that the brand name and variant name may appear only, and not more than once, on each
of the following surfaces—

(1) the front surface of the unit packet or outside packet,
(i1) one of the smallest surfaces of the packet, and
(iii) the other smallest surface of the packet,

(m) that the brand name and variant name are located at the centre of any such surface or,
where such a surface contains a health warning, at the centre of the area of the surface not
taken up by the health warning, and

(n) that the text on any surface which contains a health warning is orientated in accordance
with the warning.

Text which states the number of cigarettes.

2.—(1) The external packaging of a unit packet or outside packet of cigarettes may have text
printed on it—

(a) which states the number of cigarettes contained in the packet, and
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(b) which may be followed by the word “Cigarettes”,

but only if each of the following conditions is met.
(2) Those conditions are—
(a) that the number is expressed in numeric characters,

(b) in the case of the outside packet of an aggregation of unit packets, that the number so
expressed is either—

(1) the total number of cigarettes in the outside packet, or

(i) the number of unit packets in the outside packet multiplied by the number of
cigarettes in each unit packet, with the multiplication symbol being expressed as an

e,
B

(c) that the first letter of the word “Cigarettes” is in upper-case type or lower-case type,
(d) that the rest of that word is in lower-case type,

(e) that the text is printed in Helvetica type,

(f) that the colour of the text is Pantone Cool Gray 2 C with a matt finish,

(g) that the text is in a normal, weighted, regular typeface,

(h) in the case of a unit packet, that the size of the text is no larger than 10 point,

(i) in the case of an outside packet, that the size of the text is no larger than 14 point,
(j) that the text appears only once, and

(k) that the text on any surface which contains a health warning is orientated in accordance
with the warning.

Text which gives details about producer

3.—(1) A unit packet or outside packet of cigarettes may have text printed on its external or
internal packaging (but not on both its external and internal packaging) which states all or any of
the following—

(a) the name of the producer,
(b) the address of the producer,
(c) the email address of the producer, and

(d) the telephone number of the producer,

but only if each of the following conditions is met.
(2) Those conditions are—

(a) that the text does not contain any character which is not alphabetic, numeric or an
ampersand or, in the case of an email address, an @ sign,

(b) that the first letter of any word is in upper-case type or lower-case type,
(c) that the rest of any word is in lower-case type,

(d) that the text is printed in Helvetica type,

(e) that the colour of the text—

(1) if it appears on the external packaging, is Pantone Cool Gray 2 C with a matt finish,
or

(1) if it appears on the internal packaging, is one of the following, namely Pantone Cool
Gray 2 C with a matt finish, Pantone 448 C with a matt finish or black with a matt
finish,

(f) that the text is in a normal, weighted, regular typeface,
(g) that the size of the text is no larger than 10 point,
(h) that the text appears only once, and
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(i) that the text does not appear on the front surface of the unit packet or outside packet.

4.—(1) The external packaging of a unit packet or outside packet of cigarettes may contain a
barcode but only if each of the following conditions is met.

(2) Those conditions are—

(a) that the sole purpose of the barcode is to facilitate the sale, distribution and stock control
of the tobacco product,

(b) that the colour of the barcode is either—
(i) black and white, or
(i) Pantone 448 C and white,

(c) that the barcode does not form a picture, pattern, image or symbol that is recognisable as
anything other than a barcode,

(d) that the barcode appears only once, and

(e) that the barcode does not appear on the front surface of the unit packet or outside packet.

Calibration mark

5.—(1) The external packaging of a unit packet or outside packet of cigarettes may contain a
calibration mark but only if both of the following conditions are met.

(2) Those conditions are—

(a) that the calibration mark appears only so far as it is necessary for the automated
manufacture of the packaging of the cigarettes, and

(b) that the calibration mark, if visible or otherwise detectable, is as inconspicuous as
possible so far as is consistent with its function in connection with that automated
manufacture.

SCHEDULE 2 Regulation 6

Further provisions about the packaging of cigarettes

Surfaces
1.—(1) Any surface of the external or internal packaging of a unit packet or outside packet of
cigarettes—
(a) must be flat and smooth, and
(b) must contain no ridges, embossing or other irregularities of shape or texture.
(2) Sub-paragraph (1) is subject to—
(a) paragraph 3(2), and

(b) any provision made by any enactment (whenever passed or made) other than these
Regulations.

Inserts etc
2.—(1) No insert or additional material may be attached to or included with the packaging of a
unit packet or outside packet of cigarettes.

(2) Sub-paragraph (1) does not prohibit a barcode from taking the form of an adhesive label but
only if each of the conditions in paragraph 4(2) of Schedule 1 is met.
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Lining
3.—(1) If a unit packet of cigarettes contains a lining as part of its internal packaging—
(a) the lining must be a silver coloured foil with a white paper backing, and
(b) there must be no variation in the tone or shade of the foil.

(2) Paragraph 1 does not prohibit such a lining from being textured over any entire surface with
small dots or squares embossed on the lining if, but only if—

(a) that texture is required for the purpose of—
(i) the automated manufacture of the lining, or
(i1) the packing of cigarettes into the packet, and
(b) the dots or squares—
(i) are equidistant from each other,
(i1) are of uniform size, and

(ii1) do not form a picture, pattern, image or symbol that is recognisable as anything other
than a lining.

Wrappers
4.—(1) The following, namely—

(a) aunit packet of cigarettes,
(b) an aggregation of such unit packets which is not contained in an outside packet, and

(c) an outside packet of cigarettes,

may be enclosed by a wrapper but only if each of the following conditions is met.
(2) Those conditions are—
(a) that the wrapper is clear and transparent,
(b) that the wrapper is not coloured or marked,
(c) that any surface of the wrapper—
(1) is flat and smooth, and

(i) does not contain any ridge, embossing or other irregularity of shape or texture that is
not a necessary result of the manufacturing process, and

(d) that there is nothing attached to the wrapper,

but this is subject to the following provisions.

(3) A wrapper which encloses an aggregation of unit packets within sub-paragraph (1)(b) may
have solid, black rectangles or squares but only so far as they are necessary, and of the minimum
size necessary, to cover any barcode on the unit packets enclosed within the wrapper.

(4) A wrapper may have a tear tape if each of the conditions in sub-paragraph (5) is met.
(5) Those conditions are—
(a) that the tear tape is either—
(1) clear and transparent and not coloured or marked, or
(i1) black in colour,

(b) that the tear tape forms a continuous straight line which is of a constant width not
exceeding 3 millimetres, and

(c) that the tear tape is parallel to any straight edge of the packet enclosed by the wrapper.

(6) Sub-paragraph (5)(a)(i) does not prohibit the tear tape from including a single, solid black
line which—

(a) is not more than 15 millimetres long, and
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(b) indicates where the tear strip begins.

(7) A wrapper may have a barcode (and that barcode may take the form of an adhesive label) but
only if each of the following conditions is met.

(8) Those conditions are—

(a) that the sole purpose of the barcode is to facilitate the sale, distribution and stock control
of the tobacco product,

(b) that the colour of the barcode is either—
(i) black and white, or
(i) Pantone 448 C and white,

(c) that the barcode does not form a picture, pattern, image or symbol that is recognisable as
anything other than a barcode,

(d) that the barcode appears only once, and

(e) that the barcode does not appear on the front of the wrapper.

SCHEDULE 3 Regulation 7
Exceptions to regulation 7(2) and (3) ) (colour and shade of packaging of
hand rolling tobacco)

Text which states brand name and variant name

1.—(1) The external packaging of a unit packet or outside packet of hand rolling tobacco may
have text printed on it which states the brand name and variant name of that product but only if
each of the following conditions is met.

(2) Those conditions are—

(a) that the text does not contain any character which is not alphabetic, numeric or an
ampersand,

(b) that the first letter of any word is in upper-case type or lower-case type,
(c) that the rest of any word is in lower-case type,

(d) that the text is printed in Helvetica type,

(e) that the colour of the text is Pantone Cool Gray 2 C with a matt finish,
(f) that the text is in a normal, weighted, regular typeface,

(g) that the brand name does not take up more than one line,

(h) that the variant name does not take up more than one line,

(i) that the variant name appears immediately below the brand name and has the same
orientation as it,

(j) that the size of the brand name is no larger than 14 point,
(k) that the size of the variant name is no larger than 10 point,

(I) in the case of a unit packet which is cuboid in shape or an outside packet which is not
cylindrical in shape, that the brand name and variant name may appear only, and not more
than once, on each of the following surfaces—

(i) the front surface of the packet,
(i1) one of the smallest surfaces of the packet, and
(iii) the other smallest surface of the packet,

(m) in the case of a unit packet or outside packet which is cylindrical in shape, that the brand
name and variant name may appear only, and not more than once, on each of the
following surfaces—
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(i) the front surface of the packet,
(i1) the back surface of the packet, and
(iii) the lid of the packet,

(n) in the case of a unit packet which takes the form of a pouch, that the brand name and
variant name may appear only, and not more than once, on each of the following
surfaces—

(1) the front surface of the packet,
(i1) the back surface of the packet and

(iii) if the pouch takes the form of a rectangular pocket with a flap that covers the
opening, the hidden surface of the packet,

(o) that the brand name and variant name are located at the centre of any such surface or,
where such a surface contains a health warning, at the centre of the area of the surface not
taken up by the health warning, and

(p) that the text on any surface which contains a health warning is orientated in accordance
with the warning.

Text which states the weight of tobacco
2.—(1) The external packaging of a unit packet or outside packet of hand rolling tobacco may
have text printed on it—
(a) which states the weight of tobacco in grams contained in the packet, and
(b) which may be followed by the word “Rolling Tobacco” or “Hand Rolling Tobacco.

but only if each of the following conditions is met.
(2) Those conditions are—

(a) that the weight of tobacco is expressed in numeric characters followed by the letter “g”,

(b) in the case of the outside packet of an aggregation of unit packets, that the weight so
expressed is either—

(1) the total weight of tobacco in the outside packet, or

(i1) the number of unit packets in the outside packet multiplied by the weight of tobacco
in each unit packet, with the multiplication symbol being expressed as an “x”,

(c) that the first letter of any word is in upper-case type or lower-case type,

(d) that the rest of any word 1is in lower-case type,

(e) that the text is printed in Helvetica type,

(f) that the colour of the text is Pantone Cool Gray 2 C with a matt finish,

(g) that the text is in a normal, weighted, regular typeface,

(h) in the case of a unit packet, that the size of the text is no larger than 10 point,

(1) in the case of an outside packet, that the size of the text is no larger than 14 point,
(j) that the text appears only once, and

(k) that the text on any surface which contains a health warning is orientated in accordance
with the warning.

Text which gives details about producer

3.—(1) A unit packet or outside packet of hand rolling tobacco may have text printed on its
external or internal packaging (but not on both its external and internal packaging) which states all
or any of the following—

(a) the name of the producer,
(b) the address of the producer,
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(c) the email address of the producer, and

(d) the telephone number of the producer,

but only if each of the following conditions is met.
(2) Those conditions are—

(a) that the text does not contain any character which is not alphabetic, numeric or an
ampersand or, in the case of an email address, an @ sign,

(b) that the first letter of any word is in upper-case type or lower-case type,
(c) that the rest of any word is in lower-case type,

(d) that the text is printed in Helvetica type,

(e) that the colour of the text—

(1) if it appears on the external packaging, is Pantone Cool Gray 2 C with a matt finish,
or

(i1) if it appears on the internal packaging, is one of the following, namely Pantone Cool
Gray 2 C with a matt finish, Pantone 448 C with a matt finish or black with a matt
finish,

(f) that the text is in a normal, weighted, regular typeface,
(g) that the size of the text is no larger than 10 point,
(h) that the text appears only once, and

(i) that the text does not appear on the front surface of the unit packet or outside packet.

Text about cigarette papers and filters

4.—(1) If, in accordance with paragraph 2(2) of Schedule 4, a unit packet of hand rolling
tobacco includes both cigarette papers and filters or either cigarette papers or filters, the external
packaging of the unit packet, and of any outside packet in which it is contained, may have printed
on it such of the following texts as is applicable—

(a) “includes cigarette papers and filters”,
(b) “includes cigarette papers”, or

(¢c) “includes filters”,

but only if each of the conditions in sub-paragraph (3) is met.

(2) I, in accordance with paragraph 2(2) of Schedule 4, an outside packet of hand rolling
tobacco includes both cigarette papers and filters or either cigarette papers or filters, the external
packaging of the outside packet may have printed on it such of the following texts as is
applicable—

(a) “includes cigarette papers and filters”,
(b) “includes cigarette papers”, or

(¢c) “includes filters”,

but only if each of the conditions in sub-paragraph (3) is met.
(3) Those conditions are—
(a) that the text is in lower-case type,
(b) that the text is printed in Helvetica type,
(c) that the colour of the text is Pantone Cool Gray 2 C with a matt finish,
(d) that the text is in a normal, weighted, regular typeface,

(e) that the text appears below any variant name (or, if there is no variant name, below any
brand name),

(f) that the size of the text is no larger than 10 point, and
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(g) that the text appears only once.

Barcode

5.—(1) The external packaging of a unit packet or outside packet of hand rolling tobacco may
contain a barcode but only if each of the following conditions is met.

(2) Those conditions are—

(a) that the sole purpose of the barcode is to facilitate the sale, distribution and stock control
of the tobacco product,

(b) that the colour of the barcode is either—
(i) black and white, or
(i) Pantone 448 C and white,

(c) that the barcode does not form a picture, pattern, image or symbol that is recognisable as
anything other than a barcode,

(d) that the barcode appears only once, and
(e) that the barcode does not appear on the front surface of the unit packet or outside packet.

Calibration mark

6.—(1) The external packaging of a unit packet or outside packet of hand rolling tobacco may
contain a calibration mark but only if both of the following conditions are met.

(2) Those conditions are—

(a) that the calibration mark appears only so far as it is necessary for the automated
manufacture of the packaging of the hand rolling tobacco, and

(b) that the calibration mark, if visible or otherwise detectable, is as inconspicuous as
possible so far as is consistent with its function in connection with that automated
manufacture.

SCHEDULE 4 Regulation 9

Further provisions about the packaging of hand rolling tobacco

Surfaces
1.—(1) Any surface of the external or internal packaging of a unit packet or outside packet of
hand rolling tobacco—

(a) must be smooth and, in the case of a unit packet or outside packet which is cuboid in
shape, flat, and

(b) must contain no ridges, embossing or other irregularities of shape or texture,

but this is subject to the following provisions.
(2) Sub-paragraph (1) does not prohibit the inclusion—

(a) in the case of a unit packet of hand rolling tobacco in the form of a pouch, of any feature
which occurs as a necessary part of the process of sealing the pouch during its
manufacture, or

(b) in the case of a unit packet or outside packet of hand rolling tobacco which is cylindrical
in shape, of any feature which is necessary to affix the bottom of the cylinder or to enable
the lid of the cylinder to be opened and closed.

(3) This paragraph is subject to—
(a) paragraph 3(3), and
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(b) any provision made by any enactment (whenever passed or made) other than these
Regulations.

Inserts ete
2.—(1) No insert or additional material may be attached to or included with the packaging of a
unit packet or outside packet of hand rolling tobacco.

(2) Sub-paragraph (1) does not prohibit the inclusion in a unit packet or outside packet of hand
rolling tobacco of—

(a) cigarette papers, or
(b) filters,
provided they are not visible before the packet is opened; but nothing in the rest of these

Regulations applies to cigarette papers or filters included in a unit packet or outside packet of hand
rolling tobacco in accordance with this sub-paragraph.

(3) Sub-paragraph (1) does not prohibit a barcode from taking the form of an adhesive label but
only if each of the conditions in paragraph 5(2) of Schedule 3 is met.

Tab and seal
3.—(1) If a unit packet of hand rolling tobacco has a tab for resealing the packet, the tab must be
clear and transparent and not coloured or marked.

(2) If a unit packet of hand rolling tobacco which is cylindrical in shape contain a foil seal as
part of its internal packaging, the foil seal must be silver coloured with no variation in tone or
shade.

(3) Paragraph 1 does not prohibit such a foil seal from being textured over any entire surface
with small dots or squares embossed on the seal if, but only if, the dots or squares —

(a) are equidistant from each other,
(b) are of uniform size, and

(¢c) do not form a picture, pattern, image or symbol that is recognisable as anything other than
a foil seal.

Wrappers
4.—(1) The following, namely—

(a) aunit packet of hand rolling tobacco,
(b) an aggregation of such unit packets which is not contained in an outside packet, and

(c) an outside packet of such tobacco,

may be enclosed by a wrapper but only if each of the following conditions is met.
(2) Those conditions are—
(a) that the wrapper is clear and transparent,
(b) that the wrapper is not coloured or marked,
(c) that any surface of the wrapper—

(1) is smooth and, in the case of a unit packet or outside packet which is cuboid in
shape, flat, and

(i1) does not contain any ridge, embossing or other irregularity of shape or texture that is
not a necessary result of the packaging process, and

(d) that there is nothing attached to the wrapper,

but this is subject to the following provisions.
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(3) A wrapper which encloses an aggregation of unit packets within sub-paragraph (1)(b) may
have solid, black rectangles or squares but only so far as they are necessary, and of a minimum
size necessary, to cover any barcode on the unit packets enclosed within the wrapper.

(4) A wrapper may have a tear tape if each of the conditions in sub-paragraph (5) is met.
(5) Those conditions are—
(a) that the tear tape is either—
(1) clear and transparent and not coloured or marked, or
(i1) black in colour,

(b) that the tear tape forms a continuous straight line which is of constant width not
exceeding 3 millimetres, and

(c) that the tear tape is parallel to any straight edge of the packet enclosed by the wrapper.

(6) Sub-paragraph (5)(a)(i) does not prohibit the tear tape from including a single, solid black
line—

(a) that is not more than 15 millimetres long, and
(b) that indicates where the tear strip begins.

(7) A wrapper may have a barcode (and that barcode may take the form of an adhesive label) but
only if each of the following conditions is met.

(8) Those conditions are—

(a) that the sole purpose of the barcode is to facilitate the sale, distribution and stock control
of the tobacco product,

(b) that the colour of the barcode is either—
(i) black and white, or
(ii)) Pantone 448 C and white,

(c) that the barcode does not form a picture, pattern, image or symbol that is recognisable as
anything other than a barcode,

(d) that the barcode appears only once, and
(e) that the barcode does not appear on the front of the wrapper.

EXPLANATORY NOTE
(This note is not part of the Regulations)
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